CONTRATO DE COLABORAGCAQ FINANCEIRA

Pelo presente instrumento particular ("CONTRATO DE COLABGRACAQ
FINANCEIRA" ou “CONTRATO") N° 09.2.0346.1 celebrag:fo, de um lado, pelo BANCO
NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES. empresa
publica federal brasileira, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e escritoric de servigos
na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Ric de Janeiro, na Avenida Republica da Chile,
n.° 100, na Republica Federativa do Brasil (“Brasil"), inscrito no CNPJ/MF -sob o n.®
33.657.248/0001-89, por seus representantes legais abaixo assinados ("BNDES") e, de
outro lado, a REPUBLICA DE CUBA, neste ato representada pelo BANCO NACIONAL
DE CUBA — BNC, na qualidade de seu Agente Financeiro, por seus representantes infra
assinados (“REPUBLICA"); com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE CUBA -
BNC, bancao estatal criado pela Lei n® 13 de 23 de dezembro de 1248, atualments regido
pelo Decreto-Lei n° 181 de 1988, do Conselho de Estado da/Repiblica de Cuba, com
~domicilio na Cidade de Havana, Republica de Cuba, na qualidade de Fiador das
cbrigacbes da  REPUBLICA, por seus representantes “Jlegais infra assinados
(“INTERVENIENTE FIADOR” ou “FIADOR"), da TPRO ENGENHARIA.LTDA, sociedade
limitada, com sede na Rua Adib Auada, n® 262, sala/09, Cotia, SP, Brasil, inscrita no
CNPJ/MF sob o n® 08.523.814/0001-20, por seus representantes.legais infra assinados, e
da PHARMASTER DO BRASIL CONSULTORIA LTDA, sociedade limitada, com sede no
{argo do Arouche, n® 24, 6° Andar, Sao Paulo, SP, Brasil; inscrita no CNPJ/MF sab o n°
02.502.090/0001-44, por seus representantes™ inffa| assinados, (conjuntamente
“INTERVENIENTES =~ EXPORTADORES” _,eu” isoladamente  “INTERVENIENTE
EXPORTADOR”), conjuntamente denominados partes ("PARTES"),

CONSIDERANDO QUE:

a) pelo Protocolo de Entendimento Sobre Cooperagdo Econdmica e Comercial entre
Brasil e Cuba ("PROTOCOLQO"), firmado entre a Replblica Federativa do Brasil e
a Republica de Cuba em 15 de janeiro de 2008, ficou estabelecido que as
operacdes, referentes a projetos nos setores de hotelaria, farmacia, biotecnologia,
infra-estrutura  rodoviaria, industria acucareira e transporte, exciuidas as
exportagoes de alimentos, serao submetidas a aprovagdo do Comité de
Financiamento e Garantia das Exportagdes — COFIG, incluindo a definicdo dos
exportadores brasileiros e a estrutura de garantias, aceitaveis para ambos 05
Govemnos,
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b) a REPUBLICA apravou a aquisigdo, no Brasil, de bens e servigos destinados ao
projeto de instalacao de uma planta para a produc¢doe de solugbes parenterais de
grande volume (SPGV) e solugdes para hemodialise (SCH) (*PROJETO") a
serem importados por Farmacuba (“IMPORTADOR”);

c) o IMPORTADOR celebrou contrato ("“CONTRATO COMERCIAL"), em 17 de
novembro de 2009, com os INTERVENIENTES EXPORTADORES, por meio do
qual o IMPORTADOR assumiu a obrigacao de adquirir bens e servigos a serem
exportados do Brasil {conjuntamente "BENS E SERVICOS” e isoladamente
‘BENS” e “SERVIGOS"), objetivando a implantagéo do PROJETO;

d) a CAMEX autorizou, entre outras condiges de apoio, a cobertura de 100% dos
riscos politicos ¢ extraordinarios decormrentes da colaboragdo financeira objeto do
presente CONTRATO por meio do Seguro de Crédito a Exporta¢ao, com lastro no
Fundo de Garantia as Exportagdes (FGE); '

e) o COFIG aprovou apoio destinado as exportagdes de BENS E SERVICOS para a
implantagao do PROJETO no &mbite do PROTOCOLEO, com a utlizacio de
recursos do BNDES, até o monfante de US$ 14.875.841,60 {(quatorze milhdes,
oitocentos e setenta e cinco mil, oitocentos e quarenta e um ddlares dos Estados
Unidos da América);

f) o BNDES aprovou uma Linha de Crédite novalor de US$ 150.000.000,00 (cento e
cinqUenta milhdes de ddlares dos Estados Unidos, da América), destinada a
financiar a exporta¢do de bens e servigos brasileiros para a Republica de Cuba,
no ambito do PROTOCOLQO (“Linha de Crédito®);

g) o BNDES, com base na Linha de.Crédito,-aprovou colaborac&o financeira no valor
de até USP 14.875.841,00 (quaterze .milhdes, oitocentos e setenta e cinco mil,
oitocentos e quarenta e um 'ddlares [dos Estados Unidos da América), com a
cobertura do Seguro de Credito a Exporacdo, para financiar exportagoes de BENS
E SERVICOS para a Repliblica de Cuba, destinados ac PROJETO;

h) o Banco do Brasil /8.A-j& atua como Agente Financeiro do Tesouro Nacional do
Brasil para o Programa de Financiamento as Exportagbes - PROEX (Resolugéo
CMN 3.219/2004), e o BNDES celebrara com esta Instituicdo Financeira um
Contrato de Administragdo de Recurso Financeiros, pelo qual o BNDES
nomeara e constituird o Banco do Brasil S.A. seu bastante procurador (“BANCQO
MANDATARIQ”} para, em nome do BNDES, administrar os recursps financeiros
decorrentes deste CONTRATO;
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RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE COLABORACAO
FINANCEIRA, que se regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARACOES
1.1 - A REPUBLICA e o INTERVENIENTE FIADOR declaram, neste ato, que:

(a) foram concedidas, de acordo com a legislagdo aplicavel na Republica de Cuba,
todas as autorizagdes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagdo deste CONTRATO, inclusive no que tange a representagio da REPUBLICA
pelo BNC, e & validade, eficicia e exigibilidade do CONTRATO;

(b) a assinatura deste CONTRATO e o cumprimento das obrigagbes dele decorrentes
ndc conflitam com, nem resultardo em violagédo de acordo, contrato ou outro instrumento
de que a REPUBLICA ou o INTERVENIENTE FIADOR sejam parte; bem como de
decisdo judicial, de dispositivo constitucional, legal ou regulamentar da Republica de
Cuba; ou de qualquer obrigagao de sua responsabilidade;

(¢) a legalidade, a validade, a eficacia, a exequibilidade ¢ a-admissibilidade como
prova deste CONTRATO na Republica de Cubardispensam ¢ seu arquivamento,
traducdo, registro ou protocole junto a qualquer registro pablico, juizado ou autoridade da
Republica de Cuba, ou o pagamento de qualguer imposie de selo, taxa de registro,
encargo ou tributo semelhante;

(d) as obrigagoes assumidas neste, CONTRATO/ sdo constituidas e tidas como
liquidas, em seus vencimentos, e certas & serdo consideradas como legais, validas,
eficazes e exigiveis, segundo a legislagdo cubana;

(e) foram cumpridos todos os~procedimentos e concedidas todas as autorizagGes
necessarias ao registro da divida decorrente deste CONTRATO junto aos 0Orgacs
competentes da Repulblica de Cuba, compreendendo os valores representativos do saldo
devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado, juros
compensatérios e moratorios, despesas, comissGes, encargos e demais penalidades
pactuadas;

(f) ndo ha exigéncia de deducdo ou desconto na fonte de pagamentos a serem

efetuados em favor do BNDES em razdo do CONTRATQO, bem como pao ha incidéncia %e
o
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qualquer tributo de responsabilidade do BNDES sobre tais pagamentos, de acordo com a
legislagan em vigor na Republica de Cuba;

(@) a eleicdo da legislacdo brasileira como aplicavel ao presente CONTRATO é vélida,
em conformidade com a legislag&o da Repulblica de Cuba e seréa reconhecida e aplicada
pelos 6rgaos jurisdicionais da Regpublica de Cuba, bem como as sentengas proferidas por
autoridades judicidrias brasileiras serdo reconhecidas e executadas pelas cortes da
Republica de Cuba, conforme legislagéo cubana;

(h)  para a celebragdo e o cumprimento deste CONTRATO ¢ para o exercicio de seus
direitos de acordo com a legislagéo vigente na Republica de Cuba, ndo & necessario que
o BNDES seja licenciado, habilitado ou de outra forma autorizado a exercer atividades
comerciais na Republica de Cuba;

(i) © BNDES n&o é nem sera considerade domiciliade ou com atividades na Republica
de Cuba em raz3o da celebracdo, do cumprimento ou da exigibilidade do presente
CONTRATO;

() de acordo com a legislagdo em vigor na Replblica de Cuba, as eventuais
demandas administrativas ou judiciais do BNDES decorrentes deste CONTRATO estario
em nivel de igualdade, no que tange ao direito de pagamento, com-as demandas de todos
os demais credores néo preferenciais da REPUBLICA8)do INTERVENIENTE FIADOR:

(k} eventuais divergéncias ou demandas decorrentes dos acordos comerciais de
importacdo dos BENS E SERVICOS financiados no/ambito deste CONTRATO nao
dispensardc a REPUBLICA nem o INTERVENIENTE FIADOR do fiel cumprimento das
obrigacoes assumidas neste CONTRATQ,;

" inexiste qualguer inadimplemientc em relagdo as obrigagbes de sua
responsabilidade, em contratos ou instrumentos que consubstanciem endividamento
externo;

(m) renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra agéo judicial, execugio
ou outra medida legal proposta contra a REPUBLICA ou o INTERVENIENTE FIADOR,
com fundamento em soberania ou qualquer outro argumento, na forma da legislagao
aplicavel, dentro dos limites que permite a legislagdo cubana;

(n) todas as declaragdes prestadas neste CONTRATO séo verdadeiras e completas e
que nao tem conhecimento de quaisquer fatos ou circunstancias relevantes que nao
tenham sido expressamente declarados neste instrumento e que/ se conhr&e‘_cﬂiqgg;:
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poderiam afetar adversamente a decisdo do BNDES quanto a concessdo do Crédito ou a
capacidade da REPUBLICA ou do INTERVENIENTE FIADOR de cumprir as obrigagbes
decorrentes deste CONTRATO; e

(o) as exportagGes apoiadas no ambito deste CONTRATO irdo observar a todas as
normas da Republica de Cuba aplicaveis a preservagao do meio ambiente.

1.2 — Nao obstante o disposto na alinea (f) da Clausula 1.1, em caso de incidéncia de
tributo, a REPUBLICA estard sujeita ao cumprimento das obrigagdes referidas na
Clausula Décima.

CLAUSULA SEGUNDA — NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CREDITO

2.1 - O BNDES abre, nos termos deste instrumento, 8 REPUBLIGA um crédito no valor
total de até US$ 14.875.841,00 (quatorze milhdes, oitocentos e setenta e cinco mil,
oitocentos e quarenta & um ddlares dos Estados Unidos da.Ameérica) (“CREDITO"),
correspondente a ate 85% (oitenta e cinco por centa) do pre¢o dos BENS E SERVICOS a
serem exportados, no INCOTERM pactuado.

2.2 - O CREDITO destina-se, exclusivamente, ao finaheiamente.de até 85% (oitenta e
cinco por cento) do valor dos materiais, equipamentos-e, servigos,/a serem adquiridos pelo
IMPORTADOR e exportados pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES, destinados a
execucdo do projeto de instalagdo de uma planta (para a produgdo de solugdes
parenterais de grande volume {(SPGV) e solugdes‘para hemodialise (SCH), na Republica
de Cuba.

2.2.1 - Serdo considerados elegiveispara financiamento da parcela dos BENS, as
magqguinas, equipamentos e materiais “‘gue atinjam os indices minimos de
nacicnalizagéo de 60% (sessenta por ‘¢ento), a ser apurado de acardo com oS
critérios utilizados pela FINAME/BNDES.

2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obrigagdes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes da aquisicao dos BENS E
SERVICOS, no ambito do CONTRATO COMERCIAL.

2.4 - O CREDITO aberto na forma desta Cldusula ndo poderd ser utilizado para
finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em especial pa
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(a) o pagamento de impostos, tarifas alfandegarias, contribuicbes, comissbes e
quaisquer outras taxas ou tributos devidos na Republica de Cuba; e

(b) gastos de qualquer natureza a serem realizados na Republica de Cuba, ou em
terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do Brasil para o exterior.

CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZACAQ E DISPONIBILIDADE DO CREDITO

3.1 - O prazo de utilizagio do CREDITO & de até 36 {trinta e seis) meses contados do dia
15 {quinze} coincidente ou subseqlente & data da assinatura do CONTRATO DE
COLABORAGAQ FINANCEIRA, findo o qual estara o BNDES desocbrigado de efetuar
qualquer liberacdo de recursos em favor da REPUBLICA, no ambito-deste CONTRATO
DE COLABORAGCAQ FINANCEIRA.

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, de acordo com o embarque dos BENS e
o faturamento dos SERVICOS prestados, mediante o cumprimento das condigbes
precedentes previstas na Clausula Quarta, de acordo comwo eronograma de execucio
fisico-financeira do PROJETO e os montantes de exportagdo de BENS E SERVICOS
definidos para cada INTERVENIENTE EXPORTADOR, €onforme.deserito no CONTRATO
COMERCIAL.

3.3 - O cumprimento das condigdes precedentes & utilizagdo do CREDITO, previstas na
Clausula Quarta deste CONTRATO, devera .ocorrer(até, 30 (trinta) dias antes do
vencimento do prazo de utilizagac do crédito a gque’se refere o item 3.1 acima.

3.4 - O CREDITO sera colocado a disposigdo_da REPUBLICA e sera liberado, aos
INTERVENIENTES EXPORTADORES, no Brasil, em moeda corrente nacional, por conta
e ordem da REPUBLICA,

3.4.1 - O CREDITO ser4 liberado pelo-BNDES, por conta e ordem da REPUBLICA,
em dia Util na cidade do Rio de Janeiro, por intermédio do BANCO MANDATARIO,
que transferird os valores liberados para conta corrente dos INTERVENIENTES
EXPORTADORES, atg, no maximo, o primeira dia (til seguinte & data de sua
liberagao pelo BNDES.

3.5 - Apds cada desembolso de recursos, o0 BNDES diretamente ou por meic do BANCO
MANDATARIO, informara o BNC acerca do saldo do CREDITO pendente de utilizagdo
pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES, bem como encaminfiara planilha para
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pagamentc das obrigagbes financeiras decorrentes deste CONTRATO DE
COLABORAGAOQ FINANCEIRA, conforme previsto no item 5.4 da Clausula Quinta.

3.6 - O BNDES ndc efetuara liberacdes do CREDITO nos 20 (vinte) dias que
antecederem 3as datas de vencimento de cada parcela de juros, nos termos da Clausula
Quinta deste CONTRATO.

3.7 - Podera o BNDES, a seu exclusivo critério, mediante notificacdo por escrito as
PARTES, cancelar 0 CREDITQ, caso nao sejam integralmente cumpridas, no prazo de 6
(seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATO DE COLABORACAO
FINANCEIRA, as condigdes precedentes para utilizacdo da primeira parcela do CREDITO
estipuladas no item 4.1.1. da Clausula Quarta.

CLAUSULA QUARTA - CONDICOES PRECEDENTES A UTILIZAGAO/DO CREDITO |

41 - O CREDITO somente sera colocado & disposicdo da ‘REPUBLICA apds o
cumprimento das condices enumeradas nesta Clausula Quarta, de forma satisfatoria
para 0 BNDES:

4.1.1 - A utilizagdo da primeira parcela do. CREDITO. esta condicionada ao
cumprimento das obrigagdes previstas no item-4.1.2,°ac pagamento integral, pela
REPUBLICA, das Despesas a Reembolsar mencionadas na Clausula Qitava, além
do recebimento pelo BNDES:

(a) de uma via original do CONTRATO:DE.COLABORACAQ FINANCEIRA, com
as firmas dos signatarios da REPUBLICA ¢ do INTERVENIENTE FIADOR
notarizadas e consularizadas;

(b) de uma coépia notarizada~e consularizada do CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre o IMPORTABOR e os. INTERVENIENTES EXPORTADORES, gue
devera refletir as condicdes estipuladas no presente CONTRATO DE
COLABORACAQO FINANCE!IRA;

(c) dos atos constitutivos atualizados do BNC e do documento comprabatdrio da
designacdo do BNC como Agente Financeiro da REPUBLICA e como FIADOR no
ambito da colaboragdo financeira objeto do presente CONTRATO,;

(d) das autorizagbes governamentais exigidas pela legislagdo da Republica de
Cuba para a celebragda do CONTRATO DE COLABORAGAQ FINANCEIRA e para
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o cumprimento, pela REPUBLICA e pelo INTERVENIENTE FIADOR, das
obriga¢des nele estipuladas;

(e) de documento revestido das formalidades legais exigidas pelos estatutos do
BNC e pela legislacde cubana, devidamente legalizado para surtir efeitos no Brasil
(consularizado), que evidencie os poderes de representagdo dos signatarios da
REPUBLICA e do INTERVENIENTE FIADOR no presente CONTRATO e nos
documentos dele decorrentes;

{f) apresentacac de Opinido Legal, devidamente legalizada para surtir efeitos
no Brasil {(consularizada), emitida pelo Secretaric do BNC, de acordo com suas
atribuigdes legais, que certifique, entre outras informacdes julgadas necessarias
pelo BNDES:

I.  a capacidade legal do BNC para, na qualidade de.Agénte Financeiro da
REPUBLICA, celebrar o presente CONTRATO;

ii. a capacidade legal do BNC para, na qualidade de FIADOR, prestar
Fianca Bancaria em favor da REPUBLICA-conforme os dispositivos do
presente CONTRATQO;

iii. a obtengdo de ftfodas as autorizagbes constitucionais, legais e
regulamentares, incluindo as referentes a. representacdo do BNC,
exigidas para a formalizacao do presente CONTRATO;

iv. a validade, exigibilidade e exequibilidade das obrigagfes assumidas pela
REPUBLICA, por meio do presente. CONTRATO, em conformidade com
a Constituicao, leis aplicaveis e regulamentos em vigor na Republica de
Cuba; e

v. a validade, exigibilidade e exequibilidade das obrigactes assumidas pelo
BNC, comeo emissor dd fianga prestada em garantia das obrigagoes
decorrentes do CONTRATO, em conformidade com a Constituigao, leis
aplicaveis e regulamentos em'vigor.na Republica de Cuba; e

vi. as condicdes e a forma exigidas pela legislagdo cubana para execugéo
de decisbes judiciais brasileiras na Repulblica de Cuba, contra a
REPUBLICA &0’ BNC.

(g) a cerificacdo pelo Secretario do BNC de que o CONTRATO se encontra
arquivado e custediado no BNC, conforme exigido pela legislagdo da Republica de
Cuba, incluindo a comprovagdo de que o mesmo esta registrado como divida
piblica da Republica de Cuba;
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(h)  de declaragdo, a ser emitida pelo BNC, de constituigio da Conta-Reserva, a
que se refere o item 14.3 da Clausula Décima Quarta, contendo os dados
necessarios a sua identificagéo;

(i) de Certificado de Garantia de Coberiura de Seguro de Crédito a Exportagéo,
emitido em favor do BNDES, de forma satisfatéria para o BNDES, de acordo com a
Clausula Décima Quarta;

{j) de copia da impresséo de tela do Registro de Operagédo de Crédito - RC,
obtido pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES, por intermedio do SISCOMEX,
observadas suas formalidades legais e evidenciando a autorizagdo para a
exporta¢io dos BENS E SERVICOS, indicando a REPUBLICA camo devedora e o
BNDES como credor, além dos termos financeiros dester CONTRATO DE
COLABORACAOQ FINANCEIRA; e

(k) Carta de Fianga de que trata a Clausula Décima Quinta, notarizada e
consularizada, expedida pelo INTERVENIENTE FIADOR, conforme modelo
fornecido pelo BNDES (Anexo lll), e confirmada pele INTERVENIENTE FIADOR
via sistema “SWIFT".

4.1.2 - Constitui condi¢io para a utilizagdo das'parcelas dé6 CREDITOQ, inclusive a
primeira, o recebimento pelo BNDES:

(a) de documentos, notarizados e copsularizados, que comprovem a outorga de
poderes aos signatarios do documento. referidd na alinea (e) abaixo e das
autorizagdes de desembolso ("AUTQRIZAGAQ DE DESEMBOLSO") mencionadas
na alinea (f) abaixo, para subscrevéilos em rome da REPUBLICA, assumindo as
obrigagdes deles decorrentes;

(b) de copia da impressaode tela do Registro de Exportagdo — RE, devidamente
aprovado pela Secretaria‘da~Receita Federal, obtido por cada INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermeédio do SISCOMEX, referente ao embarque dos BENS,
onde fique evidenciada'a autorizagdo para a sua exportagéo, vinculado ac Registro
de Operacido de Crédito — RC, mencionado na alinea ']" do item 4.1.1 desta
Clausula;

(c) de copia da impressdo de tela do Registro de Operagdo gde Credito — RC,
decorrente do CONTRATO DE COLABORAGCAQ FINANCEIR#/ a ser obtido por
cada INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermegdi do SISCOMEX
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observadas as formalidades legais e as condigdes do financiamento, caso haja
quaisquer alteragbes com relagdo ao Registro de Operagdo de Crédito - RC
mencionado na alinea *j” do item 4.1.1 desta Clausula;

(d) de original da fatura comercial emitida por cada INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso, evidenciando o valor dos BENS E
SERVICOS exportados, indicada na correspéndente  AUTORIZACAO DE
DESEMBOLSO, com a expressdo "de acordo" aposta no corpo da fatura pela
REPUBLICA, diretamente ou por intermédic do BNC, ou pelo IMPORTADOR, bem
como, no caso das desembolsos relativos as exportacbes de BENS, do respectivo
canhecimento de embargue, evidenciando o valor dos BENS exportados;

(e) do Quadro de Avango Fisico-Financeirc do PROJETO emitido pelos
INTERVENIENTES EXPORTADORES, com o “de acordo™ da REPUBLICA,
diretamente ou por intermédio do BNC, ou do IMPORTADOR, indicando os
SERVICOS prestados, os percentuais de avanco fisico’ do\PROJETO e valores
correspondentes, € 0 numero da respectiva fatura comercial, a fim de que os
eventos relacionados possam ser claramente identificados, conforme disposto no
item 19.1.2 da Clausula Décima Nona e na forma do Anexo |l;

() da correspondente AUTORIZACAQ DBE-.DESEMBOLSO, emitida pela
REPUBLICA, diretamente ou por intermédio-do BNC, na forma do Anexo |,
numerada em ordem sequencial unica, em~favor, de cada INTERVENIENTE
EXPORTADOR;

(g} do ultimo relatéric de acompanhamento relativo & exportagdo dos BENS E
SERVICOS, nos termos da Clausula Décima Nana;

(h} de relagdo dos Registros de Exportagdo (RE) dos BENS financiados,
elaborada pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES, mencionando o niumero da
fatura correspondente;

(i) do documento habik ac pagamento do prémio de Seguro de Crédito &
Expartagéo, expedido.pela instituicdo responsavel! pelo recebimento;

{0 de relagdo detalhada dos BENS exportados, com seus respectivos indices
de nacionalizagdo e fabricantes no Brasil;

(k) de comprovagao do pagamento integral de eventuais/ espesas a reembolsar
mencionadas na Clausula Oitava;
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() de comprovacdo pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES, mediante copia
do contrato de ¢cdmbio, do ingresso efetivo no Brasil do montante correspondente a
parcela ndo financiada de, no minimo, 15% (quinze por cento) do valor das
exportacdes de BENS e SERVICOS nos termos do CONTRATO COMERCIAL; e

{m) dos demais documentos exigidos pelas Normas Operacionais da Linha de
Financiamento BNDES-Exim Pos-embarque e pela legislagdo brasileira aplicavel,
além de outros documentos julgados necessarios pelo BNDES.

4.1.3 — Além das condigbes acima elencadas, os desembolsos pelo BNDES estao
também condicionados a:

(a) inexisténcia de inadimplementc de qualquer natureza relacionados 2
REPUBLICA, ao BNC/INTERVENIENTE FIADCR ou qualquer entidade pertencente
4 REPUBLICA, perante o Sistema BNDES, composto “pélo’ BNDES e suas
subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento Indusirial =+ FINAME e BNDES
Participacoes S.A. - BNDESPAR (“Sistema BNDES") evperante o Programa de
Financiamento as Exportagées - Proex;

(b) inexisténcia de inadimplemento de qualquer natureza relacionado aos
INTERVENIENTES EXPORTADORES ou a gualguer.empresa pertencente aos
seus Grupos Econdmicos perante o Sistema BNDES; e

{(c) inexisténcia de qualquer fato de_.natureza’ econdmico-financeira que, a
critério do BNDES, possa comprometer.o cumprimento das cbrigacbes assumidas
pela REPUBLICA ou pelo BNC/INTERVENIENTE FIADOR nos termos deste
CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA.,

CLAUSULA QUINTA - JUROS

5.1 - A taxa de juros incidente sobre'd CREDITO aberto na forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA sera a taxa de juros para
empreéstimos au financiamentos interbancarios de Londres (LIBOR) para pericdos de 60
(sessenta) meses, divulgada’ pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN
(transagdo PTAX-800, opgdo 8) e informada na pagina eletrdnica do BNDES
(www.bndes.gov.br/produtos/custos/moedas/moedas.asp), valida para a data de
assinatura do CONTRATO DE COLABORAQEO FINANCEIRA, acrescida de 2,00% a.a.
(dois por cento ao ano) a titulo de spread, permanecendo fixa até a tptal liquidagao do

ano de 360 (trezentos e sessenta) dias.

k-




.-
1

" BYBNDES

5.2 - Os juros deverdo ser pagos pela REPUBLICA, em 20 (vinte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15 (quinze) do 6° (sextc) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subseqilente & data da assinatura do
CONTRATO DE COLABORAGAQO FINANCEIRA, e serdo calculados dia a dia, sobre o
saldo devedor do CREDITO, a partir da data de cada liberagdo efetuada no &mbito do
CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA, de acordo com o sistema proporcional.

5.3 - Os juros serdo pagos pela REPUBLICA, em EUROS, no montante equivalente aos
valores devidos em délares dos Estados Unidos da América. A REPUBLICA, assume o
risco cambial da variagéo da cotagdo do EURO em relagéo ao délar dos Estados Unidos
da América, complementando, se for o caso, 0s EURDS necessarios a4 conversdo dos
valores totais devidos ao BNDES, de forma que os pagamentos sejam sempre recebidos
pelo BNDES em moeda corrente norte-americana.

5.4 - O BNDES devera elaborar e enviar a REPUBLICA planilha\para pagamento das
obrigagbes financeiras decorrentes do CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA,
apés cada liberacdo do CREDITO, diretamente ou porwintermédioc do BANCO
MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZACAO

6.1 - O principal decorrente do CONTRATO DE“COLABORACAO FINANCEIRA serd

"amortizado pela REPUBLICA, em ddlares dos~Estados Unidos da América, em 15
(quinze) prestaches semestrais, iguais e conseeutivas, vencendo-se a primeira no dia 15
(quinze) do 36° (trigésimo sexto) més a contar do’ dia 15 (quinze) coincidente ou
subseqiiente & data da assinatura do CONTRATO DE COLABORAGAQO FINANCEIRA.

6.2 - As parcelas de principal serdo-pagas pela REPUBLICA, em EUROS equivalentes,
assumindo a REPUBLICA, o risco-eambial da variagdo da cotago do EURO em relagéo
ao dolar dos Estados Unidos da Ameérica, complementando, se for o caso, os EUROS
necessarios a conversdo dos valores totais devidos ao BNDES, de forma que os
pagamentos sejam sempre‘recebidos pelo BNDES em moeda corrente norte-americana.

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTQ ANTECIPADO

7.1 - E facultado & REPUBLICA solicitar o pagamento antecipade parcial ou total das
obrigacbes financeiras decorrente do CONTRATO DE COLABORARZAO FINANCEIRA,
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desde que notifique, por escrito, 0 BNDES, com a antecedéncia minima de 90 {noventa)
dias da data prevista para o pagamento pretendido, permanecendo tal solicitag&o sujeita a
prévia aprovacao, por escrito, do BNDES.

7.2- Na hipétese prevista no item 7.1, devera a REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com © montante pago antecipadamente, pelas perdas ou custos decorrentes
de quebra do fundo de captagao incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula
Décima Primeira.

7.3 - Além da indenizag&o prevista no item 7.2, devera a REPUBLICA pagar ao BNDES,
juntamente com o montante pago antecipadamente, os custos administrativos
relacionados ao processamento dos pagamentos antecipados autorizados na forma do
iter 7.1, limitados a US$ 10.000,00 {(dez mil dolares dos Estados Unidos da América).

7.4 - Em caso de pagamento antecipado de parte da divida, os valeres pré-pagos, serdo
aplicados na quitagéo de débitos na ordem inversa de seus vencimentas, nos termos das
Clausulas Quinta e Sexta.

CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 —~ A REPUBLICA devera reembolsar o BNDES por todas/as despesas que este
incorrer na negociacao, preparagdo, contratagdo e registros do CONTRATO DE
COLABORACAQ FINANCEIRA sm até 7 (sete)-dias a(contar da data de expedi¢do do
Aviso de Cobranga correspondente.

CLAUSULA NONA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADQOS

9.1 - Todos os vencimentos de prestagdo de“principal, juros, encargos, comissées e
despesas decorrentes do CONTRATG DE COLKABORAGCAO FINANCEIRA que venham a
ocarrer em sabados, domingos ou/feriados em/Frankfurt, Alemanha, serdo, para todos os
fins e efeitos do CONTRATO DE“COLABORAGAO FINANCEIRA, deslocados para o
primeiro dia Otit subseqglente. em Frankfurt.

CLAUSULA DECIMA - TRIBUTOS

10.1 - Todos e quaisquer tributos, impostos, taxas, contribuigdes, tarifas, comissbes ou
dedugdes presentes ou futuras, que instituidos na Republica de Cuba, incidirem sobre o
pagamento de quaisquer valores no ambito do CONTRATO DE OLABORACAQ
FINANCEIRA serdo de responsabilidade exclusiva da REPUBLICA.

. e T
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10.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipdtese de incidéncia de eventuais tributos,
contribuigoes, tarifas, comissdes ou dedugdes sobre quaisquer valores devidos ao
BNDES em decorréncia do CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA, a acrescer
aos pagamentos a serem efetuados o montante necessaric a recomposicao dos valores
originalmente devidos, de forma que o BNDES receba tais valores como se as referidas
retengdes ou deducgdes ndo tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTAGAO

11.1 - A REPUBLICA se obriga a pagar qualquer valor adicional necessario para
compensar o BNDES pelas perdas ou custos sobre os valores financiados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagdo ("breakage costs”), na ferma da legislagao
brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — BANCO MANDATARIO

12.1 — Por meic de Contrato de Administragdo de Recursos Financeiros e outros Pactos,
o BNDES nomeara e constituira o BANCO DO BRASIL S.A._seu bastante procurador
para, em nome do BNDES, na qualidade de BANCO-MANDATARIO, administrar os
recursos financeiros decorrentes deste  CONTRATO, praticando todos os atos
necessarios a prestagdo dos servigos discriminadas no citado Contrato de Administragao
de Recursos Financeiros, notadamente, efetuar gabrangas, solicitar informagdes, receber
pagamentos e negociar taxas de cambio, conforme instrugoes do BNDES por ocasido dos
respectivos fechamentos de cambio, bem como. aqueles atos condizentes com a
observdncia das Normas Operacionais .da Linha de Financiamento BNDES-exim Pos-
Embarque aplicaveis a hipotese.

12.2 — A remuneragéo do BANCO MANDATARIO, pelos servicos prestados no Contrato
de Administragdo de Recursos Financeiros, sera paga pelo BNDES no momento de cada
desembolso, conforme disposto na“Linha de Crédito aprovada pelo BNDES em favor da
Republica de Cuba e pactuado) no referido Contrate de Administragdo de Recursos

Financeiras e outros Paclos:
CLAUS_ULA DECIMA TERCEIRA - PROCESSAMENTO E COBRANCA DA DiVIDA

dl 13.1 - A cobranga da divida, abrangendo principal, juros, encargos, despegas e eventuais
juros de mora (“DIVIDA"), devida em razio da colaboracdo financeira gffjeto do presente
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CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA, serd realizada pelo BNDES,
diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO, devendo ser os pagamentos
realizados nas datas dos vencimentos das obrigagdes financeiras, na forma do item 13.3
abaixo.

13.2 - Na hipbtese de cobranga direta pelo BNDES sera encaminhado aviso de cobranga
com antecedéncia para a REPUBLICA ou para o BNC/INTERVENIENTE FIADOR liquidar
suas obrigagdes nas datas de seus vencimentos, de acordo com as instrugdes constantes
no referido aviso de cobranga. O ndo recebimento do aviso de cobranga ndo eximira a
REPUBLICA ou o BNG/INTERVENIENTE FIADOR da obrigacdo de pagar os valores
devidos nas datas estabelecidas contratualmente.

13.3- Todos e quaisquer pagamentos, devidos pela REPUBLICA ou pelo
BNC/INTERVENIENTE FIADOR ao BNDES em decorréncia deste CONTRATO, deverio
ser efetuados em EUROS, no montante equivalente aos valores/devidos em dodlares
norte-americanas, observada o item “b” abaixo, e serao realizados mediante o depodsito de
fundos imediatamente disponiveis, em favor do BNDES, em coenta corrente do BANCO
MANDATARIO na cidade de Frankfurt, Alemanha, cujo nimero devera ser informado pelo
BANCO MANDATARIC a REPUBLICA ou ao BNC/INTERVENIENTE FIADOR, observado
0 seguinte:

a) os depdsitos deverdo ser efetuados até as 10:00 horas do dia dos respectivos
vencimentos, considerado o horario de Frankfurt,/Alemanha, com aviso ac BB
Frankfurt, agéncia do Banco do Brasil em-Erankfurt, via SWIFT, carta, fax, e-mail
ou outro meio a critério do BNDES, -em gque~constem os dados que forem
solicitados pelo BANCO MANDATARIQ, como.o nlimero da conta corrente, valores
devidos de principal e juros em ddlares dos Estados Unidos da América, data de
vencimento das parcelas e referéncia fornecida pelo BANCO MANDATARIO para
cada pagamento efetuade pela “REPUBLICA ou pelo BNC/INTERVENIENTE
FIADOR, indicando tratar-se de,pagamento de financiamento do BNDES-exin;

b) A REPUBLICA e o BNG/INTERVENIENTE FIADOR assumem ¢ risco cambial da
variagdo da cotacdo ,do EURQO em relagdo ao dolar dos Estados Unidos da
América, complementando, se for o caso, os EUROS necessarios a conversdo dos
valores totais devidos ao BNDES, de forma que os pagamentos sejam sempre
recebidos pelo BNDES em moeda corrente norte-americana;e

c) 0 BNDES poderd, durante a vigéncia deste CONTRATO, indicar, diretamente ou
por meio do BANCO MANDATARIOQ, outra forma e local de pagafento, desde que

comunique por escrito & REPUBLICA ou ao BNC/INTERVENMENTE FIADOR t%
Nt
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decis&do, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, devendo a REPUBLICA ou o
BNC/INTERVENIENTE FIADOR manifestar eventual recusa, por escrito ao
BNDES, no prazo de 15 dias contados da comunicagio do BNDES.

CLAUSULA DECIMA QUARTA —~ GARANTIA - SEGURO

14.1 - O saldo devedor de principal e juros sera garantido por Seguro de Crédito a

Exportagdo, com lastro no Fundo de Garantia & Exportagdo — FGE — contra os riscos

paliticos e extraordinarios decorrentes deste CONTRATO, com cobertura de 100% (cem

por cento) do saldo devedor de principal e juros, mediante a emissdo de Certificado de

Garantia de Cobertura pela Secretaria de Assuntos Internacionais do Ministério da
Fazenda (SAIN/MF) em nome do Governo Federal (UNIAQ)} da Republica Federativa do
Brasil, em termos satisfatdérios para o BNDES, especialmente ng gue concerne as
condicionantes para a eficacia da cobertura do seguro, quando aplicdvel.

14.2 — O pagamento do prémio (preco de cobertura) referente~ao Seguro de Credito a
Exportagao, definido pelo COFIG, deverd ser efetuado parceladamente, por ocasido de
cada liberacdo do CREDITO e sera pago pelo BNDES nos.termes da Linha de Crédito
aprovada pelo BNDES em favor da Republica de Cuba.

14.3 — Conforme aprovadce pelo COFIG, sera seconstituida’ e administrada pela
REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNC, uma, conta reserva vinculada ao
PROJETO {(“Conta-Reserva"), para depésito de recursos provenientes dos fluxos internos
criados pela economia gerada a partir da substituigdo das-importagdes pelo incremento de
produgdo das plantas farmacéuticas, na Republica, de Cuba, de forma a lastrear as
obrigaces decorrentes deste CONTRATO )DE_ COUABORACAQD FINANCEIRA, pelo
prazo de vigéncia desse instrumento.

CLAUSULA DECIMA QUINTA ~.GARANTIA — FIANGA BANCARIA DO BANCO
NACIONAL DE CUBA

CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA, como ¢ principal da divida, juros
convencionais, as comissées, a peha convencional, as despesas, os juros de mora e 0s
demais encargos decorrentes deste CONTRATO, sera prestada fianga pelo BANCO
d NACIONAL DE CUBA, INTERVENIENTE FIADOR, mediante Carta de Fianga a ser
formalizada conforme modelo fornecido pelo BNDES (Anexo Ill), dgvendo o fiador

obrigar-se na qualidade de devedor solidario e principal pagadgr/ das obrigagoes
- < L

®15.1 — Para assegurar o.pagamento de quaisguer obrigagbes decorrentes deste
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decorrentes deste Contrato, até sua final liquidagdo, com renlncia expressa aos
beneficios dos artigos 366, 827 e 838 do Cddigo Civil, estabelecido que qualquer
alteragéo no prazo ou no valor da fianga depende sempre da anuéncia prévia desse
fiador.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — INADIMPLEMENTO

16.1 - Caracterizam-se como eventos de inadimplemento (cada um, “EVENTO DE
INADIMPLEMENTQ™):;

(@) o descumprimento, pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR, de
qualquer abrigagdo financeira decorrente do CONTRATO DE_ COLABORAGCAQO
FINANCEIRA ou de qualquer outro contrato celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE FIADOR com empresa do Sistema BNDES;

|
(b) o descumprimento de qualquer obrigagdo ndo-financeira assumida pela |
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR no CONTRATO DE COLABORAGAO
FINANCEIRA ou em qualguer outro contrato celebrado/pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE FIADOR com empresa do Sistema BNDES;

(c) alteragdes nos termos e condigdes do CONTRATO COMERCIAL, sem a prévia e
expressa anuéncia do BNDES, que possam afetar, a critéric do, BNDES, a capacidade de
cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR das obrigagdes
decorrentes do CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA,;

(d) a resolu¢do, resilicdo ou cancelamento, por gualquer razdo, do CONTRATO
COMERCIAL;

(e) o cancelamento, revogagao ou suspensao de qualquer autorizagdo governamental,
referente ao CONTRATO DE COLABORAGAO, FINANCEIRA, de forma que, a critério do
BNDES, possa afetar a capatidade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE FIADOR das obrigagbes decorrenies do CONTRATG DE
COLABORAGAQ FINANCEIRA,;

(f) a comprovacdo de que qualquer declaragdo ou informagdo prestada pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR para os fins e efeitos do CONTRATO DE
COLABORACAO FINANCEIRA, ou para a emissdo de qualguer documento relativo ao

& CONTRATO DE COLABORA(}.&O FINANCEIRA, seja falsa, incompleta’ ou incorreta;
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{s)] a proposicdo ou a efetivagdo pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR
de acordos que de alguma forma beneficiem seus credores, que, a critério do BNDES,
possam afetar adversamente o crédito decorrente da colaboragdo financeira objeto do
presente CONTRATOQO; ou

(h)  qualguer medida que afete material e adversamente, a critério do BNDES, a
capacidade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR das
obriga¢Bes assumidas no ambito do CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA.

16.2 - N&o obstante as demais penalidades previstas neste CONTRATO DE
COLABORACAO FINANCEIRA, o BNDES determinard a suspensdo imediata das
liberacGes para os INTERVENIENTES EXPORTADORES, no caso de descumprimento
pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR de qualquer obrigacdo decorrente
do CONTRATO DE COLABORACACQ FINANCEIRA ou de qualduer outro contrato
celebrado pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE FIADOR com/o Sistema BNDES.

16.3 - Reserva-se o BNDES o direito de suspender as liberagbes de recursos no ambito
do CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA, na hipdiese de ocorrer qualquer
inadimplemento relativo ao CONTRATO COMERCIAL, até suareparacao.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos EVENTOS BE-NADIMELEMENTQO estipulados
nas letras (b), {c), (e}, (g} e (h) do item 16.1, a REPUBLICA /ou o INTERVENIENTE
FIADOR terdo o prazo de 30 (trinta) dias (teis, na cidade do Rio de Janeiro, contados da
data em que ocorreu 0 EVENTO DE INADIMPLEMENTQ, para repara-lo, sem prejuizo do
disposto no item 16.2 acima.

16.5 - Na hipotese prevista na letra((a) do item 16.1, a REPUBLICA ou o
INTERVENIENTE FIADOR ficardo obrigados a ‘pagar ao BNDES juros de mora
correspondentes ao acréscimo de 2% 4a.a: (doispor cento ao ano) sobre a taxa de juros
estipulada na Clausula Quinta destey CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA,
aplicavel ao montante vencido e nédo pago, ealculados a partir do respectivo vencimento
até a data de seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com o sistema proporgional.

16.6 - Na ocorréncia de qualquer dos EVENTOS DE INADIMPLEMENTO, o BNDES
poderd declarar o vencimento antecipado do CONTRATQO DE COLABORAGAQ
FINANCEIRA, com a imediata exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustagéo de qualquer
liberagdo, independentemente de demanda, protesto ou outra forma de notificagio,
bservadas demais disposigbes desta Clausula Décima Sexta.
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16.7 - As despesas administrativas, comprovadas documentalmente, eventualmente
decorrentes do vencimento antecipado do CONTRATO DE COLABORACAO
FINANCEIRA serdo pagas pela REPUBLICA ao BNDES, conforme aviso de cobranga
expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 16.6, fica a REPUBLICA
ainda obrigada a indenizar 0 BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captacdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima
Primeira.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

17.1 - Na hipdtese de cobranca judicial da DIVIDA, a REPUBLICA pagara ac BNDES
muita de 10% (dez por cento) sobre o principal e encargos da ‘parcéla da DIVIDA em
litigio, bem como as despesas judiciais, extrajudiciais e os. honhorarios advocaticios
incorridos pelo BNDES a partir da data de propositura de medidajudicial de cabranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DA REPUBLICA

18.1 - A REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNG/ ou do IMPORTADOR,
obriga-se a examinar e, estando conforme, apor seu™“de/acordo” no Quadra de Avango
Fisico-Financeiro elaborado pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES, previamente a
utilizagdo de cada parcela do CREDITO, conferme disposto no item 18.1.2 da Clausula
Decima Nona & na forma do Anexo |1,

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda, alincluir as obrigacdes de pagamento decorrentes
do CONTRATO DE COLABORACAOFINANCEIRA, nas previsdes orcamentarias
competentes da REPUBLICA, bem camo a cumptrir, no que couber, as Normas da Linha
de Financiamento BNDES Pos-Embarque~até que aquelas obrigagbes tenham sido
integralmente liquidadas. :

18.3 — A REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNC, se compromete a manter a
Conta-Reserva, a que se refere o item 14.3 da Clausuia Décima Quarta, até que sejam
pagas todas as obrigagdes decorrentes deste CONTRATQO; bem como a prestar
informacgdes acerca da Conta-Reserva, sempre que solicitado pelo BNDES ou pelo
emissor do Certificado de Garantia de Cobertura do Seguro de Crédito a que se refere o
item 14.1 da Clausula Décima Quarta.
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18.4 - A REPUBLICA assegurara ao BNDES, ou a quem este indique, na medida em que
o BNDES considerar necessario, livre acesso ao local do PROJETO e a documentagao
relativa a sua execugdo, facilitando-lhe a realizagdo de inspegdes técnicas,
administrativas e financeiras.

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGACOES ESPECIAIS DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR

19.1 — Nos casos de exportagdo de SERVICOS financiada no dmbito do CONTRATO DE
COLABORACAO FINANCEIRA, os INTERVENIENTES EXPORTADORES obrigam-se a
cumprir o que se segue;

19.11 - Os INTERVENIENTES EXPORTADORES obrigam-se, ainda, a
apresentar, semestralmente, durante o prazo de utilizagdo ‘do CREDITO, relatério
de acompanhamento das exportagbes (“RELATORIQ"), ‘elaborado de forma
satisfatdria para o BNDES, com descrigdo circunstanciadados BENS £ SERVICOS
vinculados ac PROJETQO, devendo o primeire relatério~abranger as exportages
ocorridas nos 06 (seis) meses seguintes a data de assinatura deste CONTRATQ,
observado o que segue:

a) os demais RELATORIOS deverdo abrangeras exportagdes ocorridas no
periodo de 06 (seis) meses seguintes ao encerramenio do ultimo relatorio
apresentado;

b) todos os RELATORIOS deverdg-ser €ntregues ao BNDES até o ultimo
dia Gtil do més seguinte a datade encerramento do periodo de 06 (seis)
meses a que se referir;

c) o RELATORIO deverd cgonter, éntre outras informagbes julgadas
necessarias pelo BNDES, a relagdo dos cargos existentes alocados
diretamente ao PRGJETO com o quantitativo de cada cargo, gastos
globais e respectives encarges, bem como a discriminagdo dos BENS E
SERVICOS exportados, com o valor e percentual correspondente em
cada fatura apresentada ao BNDES para a utilizag&o do CREDITO.

19.1.2 - Obrigam-se, também, 0s INTERVENIENTES EXPORTADORES a elaborar
e entregar aoc BNDES, previamente a utilizagdo de cada parcela do CREDITO,
Quadro de Avango Fisico-Financeiro do PROJETQO, com o “de acordo” da
REPUBLICA ou do IMPORTADOR, previsto no item 18.1 da Clausula Décima
Oitava e na forma do Anexo |, indicando os servigos prestados, os percentuais de
avango fisico-financeiro do PROJETO e valores correspondente
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respectiva fatura comercial, a fim de que os eventos relacionados possam ser
claramente identificados.

19.2 - Os INTERVENIENTES EXPORTADORES se obrigam a apresentar ao BNDES os
documentos relacionados na Clausula Quarta, que sejam de sua responsabilidade.

19.3 - Os INTERVENIENTES EXPORTADORES obrigam-se, ainda, a cumprir, no que the
couber, as demais obrigacbes prevista neste CONTRATO DE COLABORACAQ
FINANCEIRA, nas Normas Operacionais da Linha de Financiamento BNDES-exim Pos-
Embarque e na legislagdo brasileira aplicavel.

pactuadas nesta Clausula Décima Nona acarretara a suspenséao,-pelo BNDES, das
liberagbes de recursos previstas no ambito do CONTRATO DE_COLABORACAO

|
‘ 19.4 - O nd@o cumprimento pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES das obrigagdes
!
‘ FINANCEIRA.

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGAGOES

20.1 - Considerando que o BNDES ndo & parte do CONTRATO COMERCIAL, néo lhe
podera ser imputada qualquer obrigacdo, direta owu indireta, ‘oriunda do CONTRATO

COMERCIAL e demais instrumentos decorrentés~da rela¢gdo comercial entre os
INTERVENIENTES EXPORTADORES € o IMPORTADOR;

20.2- A REPUBLICA ndo se eximira do cumprimehio. de qualquer obrigacdo deste
CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA comi” fundamento na CONTRATO
COMERCIAL e demais instrumentos decorrentes da relagdo comercial entre os
INTERVENIENTES EXPORTADORES € o MPORTADOR, incluindo, sem limitagéo,
divergéncias referentes a compra e venda; usc e.qualidade dos BENS E SERVICOS ou &
adequag¢io do PROJETO.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - CESSAQ

21.1 - O BNDES podera ceder a terceiros 0s seus direitos e obrigagdes previstos no
CONTRATO DE COLABORACAC FINANCEIRA, total ou parcialmente, com prévio
cansentimento da REPUBLICA, que ndo podera nega-lo, sem uma razdo consistente
aceita pelo BNDES. A REPUBLICA podera ceder a terceiros seus direitos ou cbrigagtes
\ decorrentes do CONTRATO, desde que previamente autorizado por escrito pelo BNDES,
i

der ao Governo

consentimento..
v)_.r'é ?%;%a
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21.2 — Nao obstante o disposto no item 21.1 acima, o BNDES padera
Federal (UNIAO) da RepuUblica Federativa do Brasil, sem prgvi
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REPUBLICA ou do INTERVENIENTE FIADOR, os seus direitos e obrigagtes previstos no
CONTRATO, no caso de recebimento de indenizagdo do Seguro de Crédito 4 Exportagao
mencionado na Clausula Décima Quarta.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1 - Qualguer comunicagao relativa ao CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA
devera ser encaminhada por carta, fax ou correio eletrénico para os seguintes enderecos:

BNDES:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
A/C:  Area de Comércio Exterior

Av. Republica do Chile, 100 —~ 18° andar

Rio de Janeiro - RJ

Brasil

CEP 20139-900

Tel.: + 55 21 2172-7210

Fax: + 55 21 2262-1470 /2220-8244

REPUBLICA:

REPUBLICA DE CUBA

A/C: Lic. Maritza Rojo Aliaga — Diretora do BNC
Aguiar, 456 ¢/ Lamparilla y Amargura,

Habana Vieja

CUBA

Tel: 537 862-8896 / 537 866-3515

Fax: 537 866-9514

INTERVENIENTE FIADOR:

BANCO NACIONAL DE CUBA —BNC
AJC: Lic. Maritza Rojo Aliaga - Diretora
Aguiar, 456 e/ Lamparilla y Amargura,
Habana Vieja

CUBA

Tel: 537 862-8896 / 537 866-8515

Fax; 537 866-9514

22




1 oo ta

8: BNDES

INTERVENIENTES EXPORTADORES:

TPRO ENGENHARIA LTDA
A/C Roberto Tavares

Rua Adib Auada, n° 262, sala 09
Cotia- SP

Brasil

CEP: 06710-700

Tel: + 55 11 4612-1997

PHARMASTER DO BRASIL CONSULTORIA LTDA
A/C Marilis Brandi

Largo do Arouche, n° 24, 6° Andar

Sé&o Paulo - SP

Brasil

CEP: 01219-010

Tel: + 55 11 3224-6868

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISLAGAO APLICAVEL E JURISDICAO

231 - O CONTRATO DE COLABORAGCAO FINANCEIRA e as obrigagbes dele
decorrentes reger-se-ao pela legislacao brasileira.

23.2 - E eleito o foro da Comarca da Capital do Estado’do Rio de Janeiro, Brasil, para
dirimir quaisquer controvérsias decorrentés) deste CONTRATO DE COLABORACAD
FINANCEIRA com a exclusdo de qualquer outro, pormais privilegiado que seja,

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA —DISPOSICOES GERAIS

241 — Os termos do presente’ CONTRATO DE COLABORAGAQO FINANCEIRA poderéo
ser alterados por acordo entre’ as PARTES, mediante a formalizag&o de aditivo contratual,
observados os procedimentos legais e regulamentares aplicaveis.

24.2 - O ndo exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA, pelo INTERVENIENTE FIADOR
ou pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES de qualquer dos direitos previstos no
CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA nao sera considerado fomo renlncia ou

novagdc. Em contrapartida, nenhuma agdo sera considerada como rénincia a qugl@ger
e
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direito, poder ou privilégio no ambito do CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA.
Os direitos das PARTES estipulados na CONTRATO DE COLABORAGCAO FINANCEIRA
sdo cumulativos e adicionais a quaisquer outros direitos previstos em lei.

24.3 - No caso de uma das clausulas deste CONTRATO DE COLABORACAQO
FINANCEIRA ser considerada nula, anuldvel ou ineficaz as demais disposi¢ies
permanecerao validas e eficazes. '

24.4 - Este CONTRATO DE COLABORAGAO FINANCEIRA obriga as PARTES e seus
sucessores, a qualguer titulo.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em quatro vias, de igual teor e
para um so efeito, na presenga das testemunhas abaixo assinadas.

As folhas do presente Instrumento sdo rubricadas por Livia dos' Rei;s._.Cavalcante Jose,
advogado{a) do BNDES, por autorizagao do(s) representante(s)legal(is) que ¢ assina{m).

Rio de Janeiro,O de o de 0

Pelo BANCO NAGIGNAL DE DESENVOLVIMENT ONf)MICO E SOCIAL - BNDES

Nome: Armande hsrea s Carvatha Nome:

Vica-Prosiionig/lo BNDES . ndo L. udiie.
Cargo: p. p. 0 BNOES CEI’QO. Diratar
Pela REPR, DE'CUBA

Nome: M!‘r 4 20/0 40/4(7/! Nome: '3'“;‘,. f‘pmm.,L) de Ornes W

Cargo: J, zécrsid Cargo: 5, ulario

Pela VENIENTE FIADOR

Ca

. | . ! !
Norwﬂmr” e NOME: Tuuty Firmmmartty dt bresd Rodisp 5

RECTVRA { ois>in Cargo:
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Pelos INTERVENIENTES EXPORTADORES

RRO ENGENHAKIA LTDA
Q> S

n. 1 L f'r
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,Nf)me: whed s O SLAWOL Nome: \hi Ave abRG RO G-ONC)\L}‘{ES D>
Cargo: D\ e L p oD SCEV RN Cargo: DiRETORR DT DA AACOS
Pharmaster do Brasll Pharmaster do Brasil
Consuftoria Ltda Consuttoria Lida
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ANEXO | - MODELO DE AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO

AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO N.°

Ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
A/C Area de Comeércio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No. 100 - 18° andar

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref. CONTRATC DE COLABORACAC FINANGEIRA (“CONTRATO DE
COLABORAGCAOQ FINANCEIRA") celebrado em de de entre
0 Banco Naciona! de Desenvolvimento Econdmico e /Social — BNDES ("BNDES") ¢ a
Republica de Cuba, por intermedio do seu Agente Finaneeiro, o Banco Nacional de Cuba,
representado peio [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA REPRESENTAR A
REPUBLICA] (“REPUBLICA”), com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE CUBA —
BNC ("INTERVENIENTE FIADOR" ou ‘FIADOR")}e a [EMPRESAS EXPORTADORAS] na
qualidade de INTERVENIENTES EXPORTADORES ("INTERVENIENTES
EXPORTADORES”), destinado ao financiamento da [DESCRICAODOPROJETO]
(“PROJETQC").

Prezados Senhores,

1. Reportame-nos ao CONTRATO DE COLABORACAQO FINANCEIRA em referéncia,
objetivando o financiamento de)até 85% (oitenta e cinco por cento) das exportagbes
brasileiras de BENS E SERVICOS, destinadas a execugéio do PROJETO.

2. Os termos definidos utilizados neste documento tém o mesmo significado que lhes
foi atribuido no CONTRATO DE COLABORACAOQO FINANCEIRA.

3. Na qualidade de financiada e observadas as condi¢cdes estipuladas no CONTRATO
DE COLABORAGAO FINANCEIRA, autorizamos irrevogaveimente o DES a liberar

26
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diretamente & [EMPRESA EXPORTADORA] {"INTERVENIENTE EXPORTADOR"), no
Brasil, em moeda brasileira, por conta e ordem da REPUBLICA, o valor de US$

{ dolares norte-americanaos), referente ao
embarque dos BENS/prestagao dos SERVICOS.

4. Declaramos que o0 CREDITQ a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos BENS efou SERVICOS fornecidos e/ou prestados pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR no ambito do CONTRATO COMERCIAL, conforme
fatura n° , €M anexo.

5. Declaramos, ainda, que a utilizagdo do CREDITO guarda compatibilidade com o
cronograma de execugao fisico-financeira do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
e que tais recursos nao serda aplicados em gastos que impliguem custeio ou
ressarcimento de despesas gue tenham sido ou que venham a ser realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em terceiros paises.

Atenciosamente,

REPUBLICA DE CUBA

Nome:
Cargo:
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ANEXO Il - MODELO DE CARTA DE FIANCA

CARTA DE FIANGA

Ao
Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
Av. Republica do Chile n® 100
Rio de Janeiro - RJ
Ref.: CARTA DE FIANCA

Prezados Senhores,

1. Por este instrumento, o Banco Nacicnal de Cuba ~ BNC, bance.estatal criado
pela Lei n° 13 de 23 de dezembro de 1948, atualmente regido pelo’ Decreto-Lei n® 181
de 1998, do Conselho de Estado da Republica de Cuba, com domicilio na Cidade de
Havana, Republica de Cuba, neste ata representado(a) pofe......... , doravante
designado FIADOR, cbriga-se como FIADOR e principal pagader;responsabilizando-se
solidariamente pelo cumprimento das obrigagdes assumidas.pela Repuablica de Cuba,
doravante designada DEVEDORA, no Contrato de Colaboragéo Financeira n® ...........,
adiante designado CONTRATO, celebrado com (o {BANGO NACIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, adiante’designado BNDES,
contrato que o FIADOR declara conhecer, e pelo qualfoi dispenibilizade a DEVEDORA
um crédito no valor de US$ ..... . A presente fianca abrange o principal da divida,
devidamente atualizado segundo ofs) critério(s) ‘estabelecido(s) no CONTRATQ, os
juros convencionais, as comissées, a pena gonvencional, as despesas, 0s juros de
mora e 0s demais encargos decorrentes do CONTRATO:

2. A presente fianga é prestada em_carater irrevogavel e irretratavel, até a efetiva
liquidagdc do CONTRATO, renunciandc o{a) FIADOR(A} aos beneficios de que tratam
0s artigos 366, 827 e 838 do Cddigo Civil Brasileiro, comprometendo-se, na hipdtese
de inadimplemento por parte da/DEVEDORA, a honrar as obrigagSes pecuniarias
assumidas pela DEVEDORA, dentro do prazo de 2 (dois) dias Uteis, contado a partir da
comunicagao feita por escrito ou/via sistema “SWIFT" feita pelo BNDES, diretamente,
ou através do BANCO MANDATARIO, informando sobre o inadimplemento.

3. O pagamento devera ser efetuado sem gue seja deduzida, do montante devido,
qualquer despesa, presente ou futura, relativa a impostos, despesas fiscais ou
guaisquer outras tributos e encargos, inclusive despesas bancarias, existentes ou que
venham a ser criadas ou exigidas. Caso o FIADOR seja obrigado, em fungédo de lei o

regulamento aplicavel, a reter ou deduzir de qualguer pagamentq ef uadové%rs 555
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desta Carta de Fianga, valor referente a qualquer despesa, relativa a impostos,
despesas fiscais ou quaisquer outros tributos e encargos, inclusive despesas
bancarias, o FIADOR devera:

a) adicionar ao valor devido ao BNDES a quantia necessaria para assegurar
que o valor liquido a ser recebido pelo BNDES seja igual ao valor que este
teria recebido caso tal reten¢édo ou dedugdo ndo fosse exigida; e

b) prontamente repassar ao BNDES o original ou a copia autenticada do
comprovante de tal pagamento ou outra documentagdo razoavelmente
satisfatoria, a critério do BNDES, evidenciando que tal pagamento foi feita a
autoridade competente.

4. Obriga-se, ainda, o FIADOR a indenizar o BNDES de todas as despesas em que
o BNDES venha a incorrer para obter do FIADOR a regulariza¢dc ou recuperagao do
crédito ora afiancado.

5. Esta Carta de Fianca é regida e deve ser interpretada de acordo'com as leis da
Republica Federativa do Brasil, em conjunto com o CONTRATOQ; para efeito do
cumprimento de todas as obrigagdes e condicbes estabelecidas em ambos o0s
instrumentos.

6. Qualguer agéo ou procedimento judicial de qualquer moedo frelacionade com esta
Carta de Fianga poderd ser promovido nos tribunais ¢competentes da Republica
Federativa do Brasil ou da Republica de Cuba, a critério.do BNDES:

7. O FIADOR, neste ato e de forma irrevogavel & irretratavel, nomeia & constitui o
Banco do Brasil S.A. como seu procurador (“PROGURADOR/BANCO MANDATARIO”)
até a liquidacao final da divida decorrente do .CONTRATO, com poderes para receber
citagBes, notificagdes e intimagdes, tudo _com reglagde a quaisquer procedimentos
judiciais ou extrajudiciais que contra o ‘EIADORforem promovidos pelo BNDES, no
Brasil, em decorréncia desta Carta®de-tianca, podendo praticar todos os atos
necessarios aoc bom e fiel desempenhg deste mandato.

8. Toda comunicacao decorrentedesta Carta de Fianga devera ser feita por escrito

¢ enviada por portador, por carta registrada, fac-simile ou via sistema SWIFT aos

seguintes enderecos ou parawqualquer outro que o BNDES, o FIADOR, ou o
" PROCURADOR/BANCO MANDATARIO venham a comunicar:

BNDES: Av. Republica de Chile n°® 100, 18° andar
Centro — Rio de Janeiro
RJ — Brasil
CEP 20139-900
Tel.: (21)
. Fax: (21) 05
At: Superintendente da Area [ =1 ﬁ% Eﬁg’
d}/ ] \l g 407 fels anb
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FIADOR: -

Tel.: (.....)
Fax: {.....)
At

PROCURADOR/BANCO MANDATARIO - BANCO DO BRASIL S.A.: -

Tel.: (.....}
Fax: (.....)
At.:

Qualquer comunicagdo nos termos desta Carta de Fianca sera valida e considerada
entregue na data de recebimento, conforme comprovada mediante’ protocole assinada
pela parte & qual seja entregue ou, em caso de transmissdg per fac-simile, correio ou
via SWIFT, mediante o aviso de recebimento.

9. O montante total da Fianga, representada na presente(Carta de Fianga, sera
reduzido automaticamente apés confirmagdp- “do (PROCURADOR/BANCO
MANDATARIO ao BNDES do efetivo pagamento”de cada parcela do crédito na
respectiva data de vencimento e conforme descrito.no CONTRATO.

10. Esta Carta de Fianga obriga ¢ FIADOR & Seus sucessores.
Esta Carta de Fianga € expedida, em 3-(trés) vias, cada uma das vias
considerada como o instrumento original.

’

FIADOR:
{(nome)
TESTEMUNHAS:
{nome e qualificacdo} {nome e qualificacio)
Aceito e de acordo:
(procurador)
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